AR-15/M16/308 AR RECOIL BUFFER - KYNTEC CORPORATION
AR-308 MARKSMAN (3.25") COLLAPSIBLE STOCK RECOIL BUFFER

Helps Cut Down On Shoulder Fatigue

Designed for law enforcement, sportsmen, and competitive shooters alike,
these hydraulic buffers help reduce recoil, while diminishing wear and tear on
parts. The sealed hydraulic cylinder is made of 17-4 stainless steel and
features a nickel-plated cylinder rod with a high-impact striker cap. Hydraulic <
buffer easily replaces standard mass and spring buffer. Built to Mil-Spec / m )
standards, and U.S. Army tested, these buffers have been demonstrated to g

reduce cyclic rates, helping save ammunition and improve accuracy. .

Attributes

Name: KYNTEC CORPORATION AR-308 MARKSMAN (3.25") COLLAPSIBLE STOCK RECOIL BUFFER
Manufacturer: KYNTEC CORPORATION

Product no.: 100014777

Mfr. No.: RB5005

Make: AR .308

Delivery weight: 0.159g

e UPC: 854476005034

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AR15/M16/308 AR
RuckstoRpuffer

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15/M16/308 AR RiickstoBpuffer der Kyntec Corporation entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um das SchieRerlebnis zu verbessern, indem es den RiickstoB reduziert und
den Verschleis an den Komponenten der Feuerwaffe verringert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Verantwortung.

Stelle sicher, dass der RickstoBpuffer mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Uberpriife regelméaRig den RiickstoBpuffer auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigung.

Lagere den RlckstoRpuffer an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Kompatibilitatswarnung: Dieser RiickstoBpuffer ist flir spezifische Modelle konzipiert. VERWENDE ihn
NICHT bei Armalite ARStyle .308 Karabinern, da Schaden am oberen und unteren Empfanger auftreten
kénnen.

Installationsvorkehrung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den RickstoBpuffer
installierst oder ersetzt.

Nutzungsbeschrankung: Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir deine Feuerwaffe. Die
Verwendung des Puffers auBerhalb seines vorgesehenen Designs kann zu Fehlfunktionen oder
Verletzungen fuhren.

Altersheschrankung: Dieses Produkt ist fiir die Nutzung durch Erwachsene bestimmt. Halte es von
Kindern fern.

Vor der Nutzung inspizieren: Uberpriife den RiickstoBpuffer immer auf sichtbare Schaden, bevor du
ihn verwendest. Bei Beschadigung verwende das Produkt nicht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge flr die Installation.

Installationsschritte:

o Entferne den vorhandenen Puffer von der Feuerwaffe gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Nimm den neuen Kyntec RickstoBpuffer und richte ihn am Pufferrohr aus.

o Setze den RuckstoBpuffer in das Pufferrohr ein, bis er sicher an seinem Platz ist.

o Stelle sicher, dass der Puffer richtig sitzt und nicht locker ist.

Nutzung:

o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemalie Funktion zu
gewahrleisten.



o Beachte alle Sicherheitsprotokolle, wenn du die Feuerwaffe mit dem neuen RickstoBpuffer
verwendest.

4. Nach der Nutzung inspizieren:

o Uberpriife nach der Nutzung den RiickstoRpuffer auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
o Reinige den Puffer nach Bedarf gemaR den Richtlinien des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den RlckstoBpuffer gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, konsultiere die értlichen
Abfallbehdrden flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung beziglich des AR15/M16/308 AR RuckstoBpuffers besuche bitte die Website
des Herstellers oder die Ressourcen des Kundendienstes. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand
hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
fur uns oberste Prioritat. GenieBe dein Schiellerlebnis mit dem AR15/M16/308 AR RuckstoRpuffer.



Safety Instructions for AR15/M16/308 AR Recoil
Buffer

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16/308 AR Recoil Buffer by Kyntec Corporation. This product is designed to
enhance the shooting experience by reducing recoil and wear on firearm components. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and responsibility.

¢ Ensure that the recoil buffer is compatible with your firearm model before installation.

¢ Regularly inspect the recoil buffer for signs of wear or damage.

e Store the recoil buffer in a safe, dry location away from children and unauthorized users.
¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility Warning: This recoil buffer is designed for specific models. DO NOT use on Armalite
ARstyle .308 carbines, as damage to the upper and lower receiver may occur.

¢ Installation Caution: Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil buffer.

¢ Usage Limitation: Do not exceed the recommended specifications for your firearm. Using the buffer
outside of its intended design may lead to malfunction or injury.

e Age Restriction: This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

¢ Inspect Before Use: Always check the recoil buffer for any visible damage before use. If damaged, do
not use the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing buffer from the firearm by following the manufacturer’s instructions.
Take the new Kyntec recoil buffer and align it with the buffer tube.

Insert the recoil buffer into the buffer tube until it is securely in place.

Ensure that the buffer is seated properly and is not loose.

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Once installed, test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
o Observe all safety protocols when using the firearm with the new recoil buffer.

4. PostUse Inspection:

o After use, inspect the recoil buffer for any signs of wear or damage.
o Clean the buffer as necessary according to the manufacturer’s guidelines.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil buffer in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer in use, consult local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15/M16/308 AR Recoil Buffer, please refer to the manufacturer’s
website or customer service resources. Ensure you have the product details readily available for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the AR15/M16/308 AR Recoil Buffer.



Instrucciones de Seguridad para el Buffer de
Retroceso AR15/M16/308

Introduccion

Gracias por elegir el Buffer de Retroceso AR15/M16/308 de Kyntec Corporation. Este producto estd disefiado
para mejorar la experiencia de disparo al reducir el retroceso y el desgaste de los componentes del arma. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y responsabilidad.

Asegurate de que el buffer de retroceso sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalacion.
Inspecciona regularmente el buffer de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena el buffer de retroceso en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y usuarios no autorizados.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Advertencia de Compatibilidad: Este buffer de retroceso estd disefiado para modelos especificos. NO
lo uses en carabinas de estilo Armalite AR.308, ya que puede ocurrir dafio en el receptor superior e
inferior.

Precaucion de Instalacion: AseguUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar
el buffer de retroceso.

Limitacion de Uso: No excedas las especificaciones recomendadas para tu arma. Usar el buffer fuera de
su disefio previsto puede llevar a mal funcionamiento o lesiones.

Restriccion de Edad: Este producto estd destinado para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los
ninos.

Inspeccion Antes del Uso: Siempre revisa el buffer de retroceso en busca de dafios visibles antes de
usarlo. Si estad dafiado, no uses el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

Pasos de Instalacion:

o Retira el buffer existente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Toma el nuevo buffer de retroceso Kyntec y alinéalo con el tubo del buffer.

o Inserta el buffer de retroceso en el tubo del buffer hasta que esté asegurado en su lugar.
o AsegUrate de que el buffer esté correctamente asentado y no esté suelto.

Uso:

o Una vez instalado, prueba el arma en un entorno seguro para asegurarte de que funcione
correctamente.
o Observa todos los protocolos de seguridad al utilizar el arma con el nuevo buffer de retroceso.

Inspeccion PostUso:



o Después de usarlo, inspecciona el buffer de retroceso en busca de signos de desgaste o dafo.
o Limpia el buffer segln sea necesario, de acuerdo con las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el buffer de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Si el producto estd dafiado o ya no estd en uso, consulta a las autoridades locales de gestién de residuos
para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Buffer de Retroceso AR15/M16/308, por favor consulta el
sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente. Aseglrate de tener los detalles del producto a mano
para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tu experiencia de disparo con el Buffer de Retroceso AR15/M16/308.



Instructions de Sécurité pour le Tampon
AntiRecul AR15/M16/308

Introduction

Merci d'avoir choisi le tampon antirecul AR15/M16/308 de Kyntec Corporation. Ce produit est concu pour
améliorer I'expérience de tir en réduisant le recul et l'usure des composants de I'arme a feu. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, lis attentivement et suis ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler les armes a feu avec soin et responsabilité.

Assuretoi que le tampon de recul est compatible avec le modele de ton arme a feu avant I'installation.
Inspecte régulierement le tampon de recul pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Range le tampon de recul dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avertissement de Compatibilité : Ce tampon de recul est concu pour des modeéles spécifiques. NE PAS
utiliser sur les carabines de style Armalite AR.308, car cela peut endommager le récepteur supérieur et
inférieur.

¢ Précaution d'Installation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer
le tampon de recul.

¢ Limitation d'Utilisation : Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour ton arme a feu. Utiliser
le tampon en dehors de sa conception prévue peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.

e Restriction d'Age : Ce produit est destiné & un usage par des adultes. Tenir hors de portée des enfants.

¢ Inspection Avant Utilisation : Vérifie toujours le tampon de recul pour tout dommage visible avant
utilisation. S'il est endommagé, ne pas utiliser le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Etapes d'Installation :

o Retire le tampon existant de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

o Prends le nouveau tampon de recul Kyntec et alignele avec le tube de tampon.

o Insere le tampon de recul dans le tube de tampon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Assuretoi que le tampon est correctement positionné et qu'il n'est pas lache.

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste I'arme a feu dans un environnement s(r pour assurer un fonctionnement
correct.

o Observe tous les protocoles de sécurité lors de |'utilisation de I'arme a feu avec le nouveau tampon
de recul.

4. Inspection Apres Utilisation :



o Apres utilisation, inspecte le tampon de recul pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie le tampon si nécessaire, selon les directives du fabricant.

Instructions de Dépot

¢ Dispose du tampon de recul conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, consulte les autorités locales de gestion des déchets
pour les méthodes de dép6t appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou support concernant le tampon antirecul AR15/M16/308, consulte le site Web du fabricant
ou les ressources du service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour obtenir de
I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.
Profite de ton expérience de tir avec le tampon antirecul AR15/M16/308.



Istruzioni di Sicurezza per il Buffer di Rinculo
AR15/M16/308 AR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Buffer di Rinculo AR15/M16/308 AR della Kyntec Corporation. Questo prodotto e
progettato per migliorare I'esperienza di tiro riducendo il rinculo e I'usura dei componenti dell'arma. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi con cura e responsabilita.

Assicurarsi che il buffer di rinculo sia compatibile con il modello della propria arma prima
dell'installazione.

Ispezionare regolarmente il buffer di rinculo per segni di usura o danni.

Conservare il buffer di rinculo in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Avviso di Compatibilita: Questo buffer di rinculo & progettato per modelli specifici. NON utilizzare su
carabine Armalite ARstyle .308, poiché potrebbero verificarsi danni al ricevitore superiore e inferiore.

¢ Cautela durante l'lnstallazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire il
buffer di rinculo.

¢ Limitazione d'Uso: Non superare le specifiche raccomandate per la propria arma. Utilizzare il buffer al
di fuori del suo design previsto puo portare a malfunzionamenti o infortuni.

e Restrizione di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti. Tenere lontano dalla portata
dei bambini.

¢ Ispezionare Prima dell'Uso: Controllare sempre il buffer di rinculo per eventuali danni visibili prima
dell'uso. Se danneggiato, non utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovere il buffer esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Prendere il nuovo buffer di rinculo Kyntec e allinearlo con il tubo del buffer.

Inserire il buffer di rinculo nel tubo del buffer fino a quando non e saldamente in posizione.
Assicurarsi che il buffer sia correttamente posizionato e non sia allentato.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Una volta installato, testare I'arma in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.
o QOsservare tutti i protocolli di sicurezza quando si utilizza I'arma con il nuovo buffer di rinculo.

4. Ispezione PostUso:



o Dopo I'uso, ispezionare il buffer di rinculo per eventuali segni di usura o danni.
o Pulire il buffer secondo necessita, seguendo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il buffer di rinculo in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzato, consultare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali richieste o supporto riguardanti il Buffer di Rinculo AR15/M16/308 AR, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per ricevere assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Godetevi la vostra esperienza di tiro con il Buffer di Rinculo AR15/M16/308 AR.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Amortyzatora
Odrzutu AR15/M16/308

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Amortyzatora Odrzutu AR15/M16/308 firmy Kyntec Corporation. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy doswiadczenia strzeleckiego poprzez redukcje odrzutu i zuzycia komponentéw
broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng z uwagg i odpowiedzialnoscia.

Upewnij sie, ze amortyzator odrzutu jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacja.
Regularnie sprawdzaj amortyzator odrzutu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj amortyzator odrzutu w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Ostrzezenie o Kompatybilnosci: Ten amortyzator odrzutu jest zaprojektowany dla konkretnych modeli.
NIE UZYWA) na karabinach Armalite w stylu .308, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie gérnej i
dolnej czesci odbiornika.

Ostrzezenie o Instalacji: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiana
amortyzatora odrzutu.

Ograniczenia Uzytkowania: Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla swojej broni. Uzywanie
amortyzatora poza jego zamierzonym przeznaczeniem moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
Ograniczenie Wiekowe: Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.
Inspekcja Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj amortyzator odrzutu pod katem widocznych uszkodzen
przed uzyciem. Jesli jest uszkodzony, nie uzywaj produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji.

Kroki Instalacji:

o Usun istniejgcy amortyzator z broni, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

o WeZ nowy amortyzator odrzutu Kyntec i wyréwnaj go z rurg amortyzatora.

o W16z amortyzator odrzutu do rury amortyzatora, az bedzie pewnie na swoim miejscu.
o Upewnij sie, ze amortyzator jest prawidtowo osadzony i nie jest luzny.

Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu przetestuj broh w bezpiecznym srodowisku, aby upewnié sie, ze dziata
prawidtowo.

o Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa podczas uzywania broni z nowym
amortyzatorem odrzutu.



4. Inspekcja Po Uzyciu:

o Po uzyciu sprawdZ amortyzator odrzutu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o W razie potrzeby oczys¢ amortyzator zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj amortyzator odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi
odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego Amortyzatora Odrzutu AR15/M16/308, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami strony internetowej producenta lub obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz dostepne
szczegOty produktu w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z Amortyzatorem Odrzutu AR15/M16/308.



Turvaohjeet AR15/M16/308 AR Recoil Bufferille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Kyntec Corporationin AR15/M16/308 AR Recoil Bufferin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemusta vahentamalla palautetta ja osien kulumista. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet

o Kasittele aina ampumaaseita huolellisesti ja vastuullisesti.

¢ Varmista, etta recoil buffer on yhteensopiva ampumaaseesi mallin kanssa ennen asennusta.

¢ Tarkista saanndllisesti recoil bufferin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Sailyta recoil buffer turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kaytolle

e Yhteensopivuusvaroitus: Tama recoil buffer on suunniteltu tiettyja malleja varten. ALA kayta Armalite
ARtyylisissa .308 karbiineissa, koska yla ja alareciveri voi vaurioitua.

¢ Asennusvaroitus: Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen recoil bufferin asentamista tai
vaihtamista.

o Kayttorajoitus: Al3 ylité suositeltuja teknisia tietoja ampumaaseellasi. Buffereiden kayttd niiden
suunnitellun kayttotarkoituksen ulkopuolella voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.

¢ Ikarajoitus: Tama tuote on tarkoitettu aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

¢ Tarkista ennen kayttoa: Tarkista aina recoil buffer nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttéa. Jos
tuote on vaurioitunut, ala kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty.
o Keraa asennukseen tarvittavat tydkalut.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Poista olemassa oleva buffer ampumaaseesta noudattaen valmistajan ohjeita.
Ota uusi Kyntec recoil buffer ja kohdistaa se bufferiputken kanssa.

Tyodnna recoil buffer bufferiputkeen, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Varmista, etta buffer on kunnolla paikallaan eika se ole 1dysa.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:
o Kun asennus on valmis, testaa ampumaase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se
toimii oikein.
o Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia ampumaaseen kaytdn aikana uuden recoil bufferin kanssa.

4. Kayton jalkeinen tarkastus:

o Tarkista kaytdn jalkeen recoil buffer mahdollisten kuluma tai vaurioiden varalta.
o Puhdista buffer tarvittaessa valmistajan ohjeiden mukaan.



Havittamisohjeet

¢ Havita recoil buffer paikallisten saaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kaytetd, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin
saadaksesi tietoa asianmukaisista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea AR15/M16/308 AR Recoil Bufferin osalta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot helposti saatavilla apua
varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti ampumakokemuksestasi AR15/M16/308 AR Recoil Bufferin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16/308 AR
Recoil Buffer

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16/308 AR Recoil Buffer fran Kyntec Corporation. Denna produkt ar utformad for att
forbattra skytteupplevelsen genom att minska rekyl och slitage pa vapendelar. For att sékerstalla séker och
effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och ansvar.

o Kontrollera att rekylbufferten ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

* Inspektera regelbundet rekylbufferten for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara rekylbufferten pa en saker, torr plats borta fran barn och obehériga anvandare.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kompatibilitetsvarning: Denna rekylbuffer ar avsedd for specifika modeller. ANVAND INTE pd Armalite
ARstil .308 karbiner, eftersom skador pa évre och nedre mottagare kan uppsta.

¢ Installationsforsiktighet: Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ut rekylbufferten.

e Anvandningsbegransning: Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér ditt vapen. Att
anvanda bufferten utanfor dess avsedda design kan leda till funktionsfel eller skada.

 Aldersbegransning: Denna produkt ar avsedd fér vuxna. Hall den utom rackhall for barn.

¢ Inspektera fore anvandning: Kontrollera alltid rekylbufferten for synliga skador innan anvandning. Om
den ar skadad, anvand inte produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg for installation.

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga bufferten fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Ta den nya Kyntecrekylbufferten och rikta den mot buffertuben.

Satt in rekylbufferten i buffertuben tills den sitter ordentligt pa plats.
Kontrollera att bufferten sitter korrekt och inte ar 16s.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Nar den ar installerad, testa vapnet i en saker milj6 for att sdkerstalla korrekt funktion.
o QObservera alla sakerhetsprotokoll nar du anvander vapnet med den nya rekylbufferten.

4. Inspektion efter anvandning:

o Efter anvandning, inspektera rekylbufferten for tecken pa slitage eller skador.
o Rengdr bufferten vid behov enligt tillverkarens riktlinjer.



Borttagningsinstruktioner

¢ Borttagning av rekylbufferten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad eller inte [angre anvands, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for

korrekta borttagningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stéd angdende AR15/M16/308 AR Recoil Buffer, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundserviceressurser. Se till att du har produktinformation tillganglig for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av din skytteupplevelse med AR15/M16/308 AR Recoil Buffer.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16/308 AR
RECOIL BUFFER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16/308 AR RECOIL BUFFER od spole¢nosti Kyntec Corporation. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepsil zazitek ze strelby tim, Ze sniZuje zpétny raz a opotrebeni komponentl zbrané. Aby
bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte tyto bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se stielnymi zbranémi s opatrnosti a odpovédnosti.

o Ujistéte se, Ze je recoil buffer kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

¢ Pravidelné kontrolujte recoil buffer na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Ukladejte recoil buffer na bezpe¢ném, suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
* Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty pfislusnym Graddim.

¢ Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Varovani o kompatibilité: Tento recoil buffer je navrzen pro specifické modely. NIKDY nepouzivejte na
Armalite ARstyle .308 karabiny, protoze mize dojit k poskozeni horniho a spodniho prijimace.

e Opatrnost pfi instalaci: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo vyménou recoil bufferu.

* Omezeni pouziti: Neprekracujte doporucené specifikace pro vasi zbran. Pouziti bufferu mimo jeho
zamysleny design mdze vést k poruse nebo zranéni.

e Vékova omezeni: Tento produkt je urcen pro pouziti dospélymi. Uchovavejte mimo dosah déti.

¢ Kontrola pred pouzitim: Vzdy zkontrolujte recoil buffer na jakékoli viditelné poskozeni pred pouzitim.
Pokud je poskozen, nepouzivejte produkt.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran Uplné vybita.
o Shroméazdéte potrebné nastroje pro instalaci.

2. Kroky instalace:

[¢]

Odstrante stavajici buffer ze zbrané podle pokyn{ vyrobce.

o Vezméte novy Kyntec recoil buffer a zarovnejte ho s buffer tube.

VloZte recoil buffer do buffer tube, dokud nebude bezpecné na svém misté.
o Ujistéte se, ze je buffer spravné usazen a neni volny.

o

3. Pouziti:

o Jakmile je nainstalovan, otestujte zbran v bezpeéném prostredi, abyste zajistili spravnou funkci.
o Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pri pouzivani zbrané s novym recoil bufferem.

4. Kontrola po pouziti:

o Po pouziti zkontrolujte recoil buffer na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte buffer podle potfeby v souladu s pokyny vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte recoil buffer v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, konzultujte mistni Urady pro spravu odpadu ohledné
spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se AR15/M16/308 AR RECOIL BUFFER se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu. Ujistéte se, Ze mate podrobnosti o produktu pfipravené pro
pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami. UZijte si sv{j zazitek ze strelby s AR15/M16/308 AR RECOIL BUFFER.
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